
Fondazione di Previdenza Cornèr Terzo Pilastro 
Via Canova 16 
6901 Lugano 
Svizzera 

Domanda di ritiro di prestazioni previdenziali 

 Signor  Signora  

(in seguito intestatario della previdenza) 

Cognome Nome 

Via e n. NPA Luogo 

Data di nascita Nazionalità 

Stato civile Professione 

N. conto Cornèr3 N. AVS  
 Avere costituito in pegno  Avere non costituito in pegno 

chiede alla Fondazione di Previdenza Cornèr Terzo Pilastro (in seguito Fondazione) il versamento totale (chiusura del conto) del patrimonio ri-
sultante dalla Convenzione di previdenza. 

Motivo del versamento (contrassegnare quanto fa al caso):  
 Raggiungimento del limite di età AVS, ai sensi dell’art. 5 del Regolamento 
 Prelievo anticipato della prestazione di vecchiaia (5 anni prima del raggiungimento del limite di età AVS), ai sensi dell’art. 5 del Regolamento 
 Impiego del  capitale di previdenza per un’altra istituzione di previdenza di III Pilastro (3A) o riscatto di quote di un’istituzione di previdenza esen-
te da imposte (II. Pilastro), ai sensi dell’art. 6 del Regolamento 
 Divorzio o scioglimento dell’unione domestica registrata 

Nei casi seguenti è necessario il consenso del coniuge o del partner registrato (art. 6 del Regolamento), esplicitato mediante la sottoscrizione della 
presente domanda di ritiro, e la copia di un rispettivo documento d’identità: (firma autenticata da pubblico notaio).  

 Ottenimento di una rendita intera d’invalidità dall’assicurazione federale d’invalidità e il rischio d’invalidità non è assicurato 
 Utilizzo del capitale di previdenza per il riscatto di quote in un’istituzione di previdenza esente da imposte (II Pilastro) 
 Inizio di una attività professionale indipendente o passaggio ad un’altra attività indipendente di genere diverso 
 Partenza definitiva dalla Svizzera  

Voglia fornire una prova a fondamento della richiesta accludendo i documenti richiesti secondo l’elenco allegato.  
L’intestatario della previdenza, rispettivamente il coniuge/partner registrato certifica/certificano che i dati e i motivi indicati corrispondono al vero e 
prende/prendono espressamente atto che con il versamento della totalità degli averi di previdenza si estingue qualsiasi suo/loro diritto nei confronti 
della Fondazione derivante dalla convenzione di previdenza e che il capitale è fiscalmente imponibile.  

Ordine di bonifico L’importo è da versare sul seguente conto bancario / conto corrente postale: 

N. conto Conto presso 

Intestato a 

La presente domanda deve essere approvata dalla Fondazione. L’intestatario della previdenza deve inoltrare i documenti indicati 
nell’allegato elenco insieme alla domanda di ritiro. La Fondazione è autorizzata a effettuare ulteriori accertamenti e a richiedere ulte-
riore documentazione. Essa verifica il diritto al versamento del capitale di previdenza sulla base della documentazione inoltrata. 
Detta verifica  potrà avvenire soltanto una volta che tutti i documenti richiesti saranno in possesso della Fondazione. 
L’identificazione accurata del beneficiario della previdenza serve in particolare a proteggerlo dall’accesso abusivo al suo capitale di previdenza. 

Luogo e data Firma dell’intestatario delle previdenza 

Luogo e data Firma del coniuge / partner registrato 
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Elenco dei documenti richiesti: 
 
Per tutti i prelevamenti sono necessari: 
 La copia del documento d’identità dell’intestatario (passaporto o carta d’identità) 
 Certificato di stato civile, rilasciato dal competente ufficio controllo abitanti, non più vecchio di un mese (per le persone non coniugate o in 

unione domestica registrata) 
 
Documenti aggiuntivi per i seguenti casi: 
Versamento del capitale a un’altra istituzione di previdenza di III Pilastro (3A): 
 Conferma della nuova istituzione di previdenza 

 
Ottenimento di una rendita intera d’invalidità dall’assicurazione federale d’invalidità e il rischio d’invalidità non è assicurato: 
 Copia della decisione da parte dell’AI 
 Consenso del coniuge o del partner registrato e copia di un rispettivo documento d’identità (passaporto o carta d’identità).Inoltre, firma autografa 

autenticata da pubblico notaio 
 

Utilizzo del capitale di previdenza per il riscatto di quote in un’istituzione di previdenza esente da imposte (II Pilastro): 
 Conferma della nuova istituzione di previdenza 
 Consenso del coniuge o del partner registrato e copia di un rispettivo documento d’identità (passaporto o carta d’identità). Inoltre, firma autografa 

autenticata da pubblico notaio 
 

Inizio di una attività professionale indipendente o passaggio ad un’altra attività indipendente di genere diverso: 
 Dichiarazione della cassa di compensazione AVS (in caso di passaggio ad un’attività indipendente di genere diverso, anche un estratto 

del registro di commercio) 
 Consenso del coniuge o del partner registrato e copia di un rispettivo documento d’identità (passaporto o carta d’identità). Inoltre, firma autografa 

autenticata da pubblico notaio 
 

Partenza definitiva dalla Svizzera: 
 Attestazione di partenza dal comune di domicilio rilasciata dall’ufficio controllo abitanti (o attestazione di residenza all’estero nel Pae-

se di arrivo) 
 Consenso del coniuge o del partner registrato e copia di un rispettivo documento d’identità (passaporto o carta d’identità). Inoltre, firma autografa 

autenticata da pubblico notaio 
 
Divorzio o scioglimento dell’unione domestica registrata: 
 Sentenza di divorzio/sentenza di scioglimento cresciuta in giudicato 
 Copia di un documento d’identità del coniuge divorziato o dell’ex partner registrato (passaporto o carta d’identità). Inoltre, firma autografa autentica-

ta da pubblico notaio 
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